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EIROPAS SAVIENĪBAS   PADOME   Briselē ,   2014.   gada   19.   martā   (OR.  en )  

Starpiestāžu lieta:   2014/0085 (NLE)   7941 / 14   ADD 10        

  COEST 98   PESC 298   JAI 180   WTO 111  

 

PAVADVĒSTULE  

Sūtītājs:  Direktors  Jordi AYET PUIGARNAU   kungs, Eiropas Komisijas  ģenerālsek retāra vārdā  

Saņemšanas datums:  2014.   gada   10.   marts  

Saņēmējs:  Eiropas Savienības Padomes ģenerālsekretārs  Uwe CORSEPIUS   kungs  

K - jas dok. Nr.:  COM(2014) 148 final  -   Annex X  

Temats:  Priekšlikums PADOMES LĒMUMAM par to, lai Eiropas Savienības vārdā  parakstītu un provizoriski piemērotu Asociācijas nolīgumu starp Eiropas  Savienību un Eiropas Atomenerģijas kopienu un to dalībvalstīm, no vienas  puses, un Gruziju, no otras puses   -   X Pieliku ms  

 


Pielikumā ir pievienots dokuments COM(2014) 148 final - Annex X.
Pielikumā: COM(2014) 148 final - Annex X
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XXXIV PIELIKUMS
NOTEIKUMI PAR KRĀPŠANAS NOVĒRŠANU UN KONTROLI
Gruzija apņemas pakāpeniski tuvināt savus tiesību aktus šādiem ES tiesību aktiem un starptautiskajiem instrumentiem, ievērojot noteiktos termiņus.
1995. gada 26. jūlija ES Konvencija par Eiropas Kopienu finanšu interešu aizsardzību, piemēro šādus minētās konvencijas noteikumus:
–
1. pantu – Vispārīgie noteikumi, definīcijas;
–
2. panta 1. punktu, veicot nepieciešamos pasākumus, lai nodrošinātu, ka 1. pantā minētā darbība un 1. panta 1. punktā minētā līdzdalība, uzkūdīšana vai nodarījuma mēģinājums ir sodāmi ar efektīviem, proporcionāliem un no šādām darbībām atturošiem kriminālsodiem;
–
3. pantu – Uzņēmuma vadītāju kriminālatbildība
	Termiņi: minētās konvencijas attiecīgos noteikumus īsteno četru gadu laikā pēc šā nolīguma stāšanās spēkā.


Konvencijas par Eiropas Kopienu finanšu interešu aizsardzību protokols, piemēro šādus minētā protokola noteikumus:
–
1. panta 1. punkta c) apakšpunktu un 1. panta 2. punktu – Attiecīgās definīcijas; 
–
2. pantu – Pasīvā korupcija; 
–
3. pantu – Aktīvā korupcija; 
–
5. panta 1. punktu, veicot nepieciešamos pasākumus, lai nodrošinātu, ka 2. un 3. pantā minētā darbība, līdzdalība tajā un minētās darbības veicināšana tiktu sodīta ar efektīviem, proporcionāliem un no šādām darbībām atturošiem kriminālsodiem; 
–
7. pantu, ciktāl tas attiecas uz minētās Konvencijas 3. pantu.
	Termiņi: minētā protokola attiecīgos noteikumus īsteno četru gadu laikā pēc šā nolīguma stāšanās spēkā.


Konvencijas par Eiropas Kopienu finanšu interešu aizsardzību otrais protokols, piemēro šādus minētā protokola noteikumus: 
–
1. pantu – Definīcija; 
–
2. pantu – Nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizācija; 
–
3. pantu – Juridisko personu atbildība; 
–
4. pantu – Sankcijas pret juridiskajām personām; 
–
12. pantu, ciktāl tas attiecas uz minētās Konvencijas 3. pantu.
	Termiņi: minētā protokola attiecīgos noteikumus īsteno četru gadu laikā pēc šā nolīguma stāšanās spēkā.
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